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Кому: Официальным национальным координационным органам по связи с МОК в государ-

ствах – членах МОК 

Копии: Постоянным представителям/миссиям наблюдателей при ЮНЕСКО и националь-
ным комиссиям по делам ЮНЕСКО государств – членов МОК 

  Председателю и заместителям Председателя МОК  
Должностным лицам основных вспомогательных органов МОК 

 
Содержание: Прием заявлений о заинтересованности в организации посвя-

щенной Десятилетию океана конференции в 2027 г. 

В соответствии с планом проведения Десятилетия океана один раз в три года проводится 
очная многосторонняя всемирная конференция Десятилетия океана – один из форумов, ко-
торый позволяет членам океанографического сообщества собраться вместе для обсуждения 
и определения приоритетных направлений будущей деятельности в рамках Десятилетия. За 
стартовой конференцией 2021 г., которую Германия провела в онлайновом режиме из-за пан-
демии COVID-19, последовала конференция 2024 г., которая состоялась в апреле 2024 г. в 
Барселоне и была организована Королевством Испания совместно с МОК и в партнерстве с 
правительством Каталонии и городским советом Барселоны силами фонда «Барселонский 
навигационный капитал» и испанского национального комитета Десятилетия океана, который 
возглавляет министерство науки, инноваций и университетов, а именно Испанский совет по 
научным исследованиям. Конференция, в которой приняли участие свыше 2600 человек из 
124 стран, способствовала значительному повышению наглядности Десятилетия океана и ре-
зультатов, достигнутых за первые три года. Итоговые решения конференции, зафиксирован-
ные в Барселонском заявлении и кратком докладе о процессе «На пути к 2030 году», будут 
определять приоритетные направления работы в рамках Десятилетия океана в ближайшие 
годы.  

Приветствуя успешное проведение и итоговые результаты посвященной Десятилетию океана 
конференции 2024 г., Секретариат МОК обращается к государствам-членам с предложением 
направлять письменные заявления о заинтересованности в организации на их территории 
конференции Десятилетия океана в 2027 г. Практические задачи посвященной Десятилетию 
океана конференции 2027 г. заключаются в демонстрации результатов, достигнутых по опре-
деленным в Барселонском заявлении приоритетным направлениям деятельности в рамках 
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Десятилетия океана, мониторинге хода работы по этим направлениям и их дальнейшем уточ-
нении на оставшийся период, а также в организации обсуждения деятельности по итогам Де-
сятилетия океана после 2030 г. и содействии налаживанию партнерских связей в этих целях.  

Заявления о заинтересованности государств-членов следует представлять в виде документа 
объемом не более пяти страниц, содержащего предварительную информацию по следующим 
вопросам:  

(i) стратегическая заинтересованность в проведении посвященной Десятилетию оке-
ана конференции 2027 г., включая ее согласование с национальными и региональ-
ными приоритетами;  

(ii) общая концепция планирования и подготовки посвященной Десятилетию океана 
конференции 2027 г., позволяющая обеспечить достижение ее целей; 

(iii) опыт организации и проведения аналогичных мероприятий, в том числе мероприя-
тий ООН;  

(iv) краткое описание методики обеспечения обширного географического, культурного, 
гендерного и поколенческого разнообразия и представительства групп из различ-
ных сегментов общества;  

(v) основная информация по вопросам транспорта и материально-технического обес-
печения, в том числе информация о предполагаемом месте проведения меропри-
ятия и наличии подходящих помещений, вмещающих до 2000 человек;  

(vi) предварительная информация о финансовой и материально-технической под-
держке, которая будет включена в данное предложение о проведении конферен-
ции; 

(vii) предварительная информация о поддержке организации конференции со стороны 
правительства принимающей страны и роли национального комитета Десятилетия 
в планировании конференции (в соответствующих случаях);   

(viii) любые другие относящиеся к этому предложению вопросы.  

Приветствуются совместные заявления о заинтересованности, предполагающие финансиро-
вание со стороны двух или более государств-членов, особенно если это позволит провести 
конференцию в наименее развитой стране или малом островном развивающемся государ-
стве, которые могут иметь соответствующие площадки, но не располагать всеми необходи-
мыми ресурсами для проведения конференции. 

Заявления о заинтересованности будет рассматривать Исполнительный секретарь МОК в 
консультации с Председателем и должностными лицами МОК. Ожидается, что результаты 
этого рассмотрения будут представлены в феврале 2025 г. После этого Исполнительный сек-
ретарь МОК запросит у государств-членов из составленного им короткого списка полное пред-
ложение о проведении конференции, которое должно включать: (i) подробный бюджет и план 
ресурсного обеспечения, (ii) протокол обеспечения безопасности и план действий в случае 
непредвиденных обстоятельств, (iii) письменное подтверждение поддержки со стороны пра-
вительства принимающей страны, а также других ключевых партнеров, (iv) подробное описа-
ние предлагаемого места проведения, включая организацию проезда и материально-техни-
ческое обеспечение, (v) стратегию обеспечения инклюзивности и разнообразия (предполага-
ющую, например, финансовую помощь, субсидии или другие механизмы поддержки участия 
недопредставленных групп), (vi) план материально-технического обеспечения (включающий, 
например, упрощение визового режима, организацию транспорта, координацию параллель-
ных мероприятий, выставок и культурных программ), (vii) список местных партнеров и учре-
ждений, которые будут участвовать в организации конференции, (viii) планы по привлечению 
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служб технической и логистической поддержки для содействия планированию и проведению 
конференции, (ix) план коммуникации и информационно-просветительской работы и (x) лю-
бую другую информацию по данному предложению. 

Окончательное решение о выборе страны-организатора будет принимать Исполнительный 
секретарь МОК в консультации с Председателем МОК и должностными лицами МОК на ос-
нове оценки подробных предложений. Выбранную в качестве организатора страну планиру-
ется объявить на 33-й сессии Ассамблеи МОК в июне 2025 г.  

С выбранной страной, которая примет у себя конференцию, будет заключено соглашение о 
принимающей стране, в котором будет официально закреплено подробное описание конфе-
ренции, а также функции и обязанности принимающей страны и Секретариата МОК в том, что 
касается организации и приема конференции.  

Более подробная информация о требованиях к проведению посвященной Десятилетию оке-
ана конференции 2027 г. приводится в приложении I. 

Заявления о заинтересованности следует направлять Исполнительному секретарю МОК до 
5 января 2025 г. с копией на электронные адреса j.barbiere@unesco.org и 
a.clausen@unesco.org.  
 

 

  (подпись) 

 Видар Хельгесен 
 Исполнительный секретарь 
 
 
 
 
 
 
Приложение: 1/ Ориентировочные требования к проведению посвященной Десятилетию оке-

ана конференции 2027 г. 



- 4 - 

1/ Ориентировочные требования к проведению посвященной Десятилетию океана кон-
ференции 2027 г.  

Введение  

При подготовке предложений по проведению посвященной Десятилетию океана конференции 
2027 г. государства-члены должны руководствоваться следующими требованиями. Конфе-
ренция будет проходить в формате очного мероприятия, рассчитанного примерно на 2000 че-
ловек, с возможностью частичного гибридного участия / организацией прямой трансляции. 
Конференция будет включать в себя ряд пленарных и интерактивных заседаний, следует 
также предусмотреть возможность проведения параллельных сессий и культурных меропри-
ятий/сессий по налаживанию контактов. Конференцию можно было бы провести встык с дру-
гим крупным мероприятием в сфере океана, запланированным в этот период, с тем чтобы 
минимизировать необходимость поездок. Организаторы конференции также могут предло-
жить специальные мероприятия, которые будут предшествовать основной конференции или 
состоятся после нее.  

Критерии отбора заявления о заинтересованности 

1. Политическая, финансовая и материально-техническая поддержка 

a. Письменное одобрение со стороны правительства страны и соответствующих ор-
ганов власти и партнеров, играющих ключевую роль в процессе подготовки конфе-
ренции. 

b. Приверженность мобилизации международных, региональных и местных партне-
ров высокого уровня и меры, направленные на привлечение интереса к мероприя-
тию. 

c. Четкое разъяснение планов принимающей стороны относительно обеспечения по-
литической и материально-технической поддержки мероприятия, включая транс-
порт, упрощение визового режима, протоколы безопасности и планы действий в 
непредвиденных ситуациях с различными сценариями (например, стихийное бед-
ствие, чрезвычайная ситуация в области здравоохранения, политическая неста-
бильность и т. д.). 

d. Обязательство по организации равного доступа всех государств-членов, особенно 
из числа МОСРГ и НРС, а также недопредставленных групп, в частности членов 
сети молодых специалистов по вопросам океана, путем предоставления субсидий 
или другой финансовой поддержки участникам для обеспечения инклюзивного уча-
стия. 

e. Конкретный проект бюджета и план, корректируемый в зависимости от меняющихся 
потребностей, например, дополнительных материально-технических требований. 

f. Стратегия сбора средств и спонсорской поддержки для покрытия дополнительных 
расходов, возникающих при планировании конференции.  

g. Наличие финансовых ресурсов (например, сочетание государственной поддержки, 
спонсорской помощи и партнерств с международными организациями или част-
ными структурами) для покрытия прямых затрат, а также взносов в натуральной 
форме (например, место проведения, питание, кадровые ресурсы, транспортная 
поддержка, размещение). 

h. Привлечение опытной группы специалистов по организации мероприятий для ко-
ординации материально-технического обеспечения, включая надежную систему 
регистрации для очного участия. 
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i. Опыт местных учреждений или организаций в проведении крупномасштабных меж-
дународных конференций, при этом оргкомитет должен хорошо понимать меха-
низмы управления конференциями в системе ООН.  

j. Подтвержденный опыт применения мер и протоколов безопасности на междуна-
родных мероприятиях. 

k. Возможности управления материально-техническим обеспечением мероприятия, 
включая организацию сопутствующих мероприятий, выставок и культурных про-
грамм. 

l. Штатная или внешняя специальная группа по связям с общественностью/инфор-
мационно-разъяснительной работе/взаимодействию. 

2. Обязательства принимающего города и страны в области устойчивого развития 

a. Свидетельства приверженности принимающего города/страны реализации иници-
атив по устойчивому развитию океана. 

b. Прочные связи с океанографическими исследованиями, ведущимися на глобаль-
ном уровне (например, партнерские связи местных университетов, исследователь-
ских центров и т.д.). 

c. Опыт участия в международных экологических инициативах, особенно в инициати-
вах, связанных с устойчивым развитием океана или с борьбой с изменением кли-
мата. 

d. Наличие в регионах сильных специалистов в области морских наук, океанографии 
или экологической устойчивости. 

e. Способность организовать мероприятие с учетом требований устойчивого разви-
тия (например, опыт проведения мероприятий с нулевыми выбросами углекислого 
газа, наличие политики сокращения отходов, экологически чистые виды транс-
порта и т. д.) на основе партнерского взаимодействия с организациями, занимаю-
щимися вопросами устойчивого развития. 

f. Приверженность содействию устойчивому развитию океана в регионе и свидетель-
ства соответствующей работы на местном уровне. 

3. Место проведения и инфраструктура 

a. Наличие большого современного конференц-центра с достаточным количеством 
помещений для размещения не менее 2000 участников (например, беспроводное 
подключение к интернету, зарядные станции, переговорные комнаты, залы для 
пленарных заседаний, выставочные площади, рабочие места для персонала, зона 
для средств информации, залы для двусторонних/многосторонних переговоров и 
интервью на высоком уровне).  

b. Техническая инфраструктура для поддержки участия в гибридном формате 
(например, оборудование для трансляции заседаний в режиме реального вре-
мени). 

c. Близость к международным аэропортам и доступность общественного транспорта. 

d. Наличие достаточного количества гостиниц и возможностей для проживания 
вблизи места проведения конференции. 



- 6 - 

e. Обеспечение доступа и инклюзивного участия всех (например, доступ для инвали-
дов, многоязычные услуги, комнаты матери и ребенка, молитвенные комнаты и ме-
дицинское обслуживание в месте проведения конференции). 

f. Приверженность использованию экологически безопасных методов работы в ме-
сте проведения конференции, включая методы обеспечения энергоэффективно-
сти, сокращения отходов и экологически безопасной деятельности. 

g. Наличие собственной или привлечение внешней службы питания. 


